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до  тендерної документації
(ПРОЄКТ ДОГОВОРУ)

(проєкт Договору не є остаточної редакцією, Замовник має право вносити коригування)

ПРОЄКТ ДОГОВОРУ
про надання послуг 
м. Славута                                                                                «___» ____________ 202__ р.

	Комунальне підприємство «Славутська міської лікарня ім. Ф.М. Михайлова» Славутської міської ради, в особі директора Радзивілюка Леоніда Анатолійовича, що діє на підставі Статуту з одного боку, та
___________________________ далі Виконавець (має статус платника податку ________________________), в особі  __________________________, що діє на підставі ____________з іншої сторони, відповідно до Постанови КМУ №1178 від 12.10.2022 “Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування” (далі- Постанова), положень ЦК України, ГК України, уклали цей Договір про наступне:

1.	ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1.	Виконавець зобов’язується в порядку та на умовах визначених цим Договором надати Замовникові послуги, зазначені в п. 1.2 Договору, а Замовник – прийняти і оплатити такі послуги.
1.2.	Найменування послуг: Код ДК 021:2015- 48210000-3 - Пакети мережевого програмного забезпечення. Послуги з постачання та налаштування програмного забезпечення що забезпечує передачу даних між аналітичним обладнанням та інформаційними системами та налаштування додаткового функціоналу лабораторної інформаційної системи.
1.3.	Обсяги закупівлі послуг, що надається за цим Договором, можуть бути зменшені Замовником в односторонньому порядку залежно від реального фінансування видатків та/або його потреб.
1.4.	Перелік та зміст послуг, що є предметом Договору, строки їх надання та вартість визначаються Договором та Додатками до нього, які є невід’ємною частиною Договору.

2.	ЯКІСТЬ ПОСЛУГ 
2.1. Виконавець повинен надати Замовнику послуги, якість яких відповідає положенням даного Договору, законодавству України та загальноприйнятим умовам надання такого роду послуг.
2.2. Допустиме покращення якості послуг за умови, що таке покращення не
призведе до збільшення ціни Договору.
2.3. Всі витрати, пов'язані з неналежною якістю наданих послуг несе Виконавець.
2.4. Виконавець відповідає за всі недоліки послуг, що виникли з вини Виконавця, які
не могли бути виявлені Замовником під час приймання послуг.

3.	ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
3.1. Ціна (вартість) даного Договору становить: _________ грн. (сума прописом) з/без ПДВ.
3.2. Ціна (вартість) Договору включає в себе всі витрати, пов’язані з підготовкою, наданням послуги, а також всіх можливих податків, зборів та інших обов’язкових платежів. Сторони погодили, що ціна також може покривати вартість матеріальних цінностей, які Виконавець передає Замовнику у процесі надання послуги, якщо це передбачено цим договором та/або додатками до нього.
3.3.Розрахунки за надані послуги здійснюються в національній валюті України – гривні, шляхом перерахування Замовником грошових коштів на поточний рахунок Виконавця впродовж 10 (десяти) банківських днів після підписання Сторонами Акту (актів) приймання-передачі наданих послуг.
3.4.Виконання платіжних зобов’язань за даним Договором проводиться за наявності відповідних фінансових ресурсів. У разі затримки фінансування оплата буде здійснюватися протягом 10 (десяти) банківських днів  після поступлення коштів на рахунок Замовника.

4.	ПОРЯДОК ТА СТРОКИ НАДАННЯ ПОСЛУГ
4.1.	Місце надання послуг: ________________________________.
4.2.	Строк надання послуг: до 31 грудня 202__ року.
4.3.	Виконавець приступає до надання послуг за цим Договором з дати отримання заявки від Замовника про початок надання послуг.
4.4.	Приймання та оцінка наданих послуг здійснюється впродовж 5 (п’яти) робочих днів з дати надання Виконавцем Замовнику Акту приймання-передачі наданих послуг, представником Замовника за участю Виконавця відповідно до вимог цього Договору. За результатами прийняття послуг може складатися Протокол з висновком про відповідність (невідповідність) наданих послуг умовам Договору, а також, у разі виявлення невідповідностей вимогам Договору, зазначенням переліку необхідних доопрацювань і строками їх виконання.
4.5. Замовник впродовж 10 (десяти) робочих днів з дня отримання Акта приймання-передачі наданих послуг, зобов’язаний надіслати Виконавцю підписаний Акт приймання-передачі наданих послуг або подати вмотивовану відмову від їх прийняття.
4.6. У разі вмотивованої відмови Замовника від прийняття результатів надання послуг, Сторонами складається двосторонній документ з переліком необхідних доопрацювань і строками їх виконання у формі протоколу з висновком про відповідність (невідповідність) наданих послуг умовам Договору, складений згідно з умовами п. 4.4. цього Договору.
4.7. Виконавець зобов’язаний, без додаткової оплати, впродовж 10 (десяти) робочих днів або в інший узгоджений із Замовником строк відповідно до протоколу з висновком про відповідність (невідповідність) наданих послуг умовам Договору, в якому міститься перелік необхідних доопрацювань вжити всіх заходів та усунути виявлені недоліки.

5.	ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
5.1.	Замовник зобов’язаний:
5.1.1.	Своєчасно та в повному обсязі сплачувати вартість належним чином наданих послуг;
5.1.2.	Приймати надані послуги згідно з Актами приймання-передачі наданих послуг;
5.1.3.	На вимогу Виконавця надавати йому інформацію, необхідну для надання послуг за цим Договором;
5.1.4.	Призначити особу, відповідальну за взаємодію з фахівцями Виконавця для надання Виконавцем послуг за цим Договором;
5.1.5.	При встановлені недоліків та дефектів, виявлених під час використання результатів наданих послуг, невідкладно інформувати про це Виконавця.
5.2.	Замовник має право:
5.2.1.	Вимагати від Виконавця надання послуг у строки, встановлені цим Договором;
5.2.2.	Контролювати якість та строки надання послуг за цим Договором;
5.2.3.	Зменшувати в односторонньому порядку обсяг закупівлі послуг та, відповідно ціну цього Договору, залежно від реального фінансування видатків та/або потреб;
5.2.4.	Вимагати від Виконавця надання послуг, якість яких відповідає умовам, встановленим цим Договором;
5.2.5.	Вимагати від Виконавця безоплатного виправлення недоліків та дефектів, що виникли внаслідок допущених Виконавцем порушень;
5.3.	Виконавець зобов’язаний:
5.3.1.	Надати послуги у строки, встановлені договором;
5.3.2.	Забезпечити надання послуг, якість та комплектність яких відповідає умовам, встановленим цим Договором;
5.3.3.	Дотримуватись робочого розпорядку, що діє у Замовника, правил охорони праці та пожежної безпеки під час перебування на території Замовника;
5.3.4.	Оформлювати первинні бухгалтерські документи відповідно до вимог ст. 9 Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні»;
5.3.5. В письмовій формі невідкладно повідомити Замовника про повне найменування та місцезнаходження кожного із залучених Виконавцем для виконання цього Договору співвиконавців;
5.3.6. Не приймати участь в легалізації (відмиванні) доходів, одержаних злочинним шляхом, а саме не вчиняти будь-які дії, пов'язані із вчиненням фінансової операції чи правочину з активами, одержаними внаслідок вчинення злочину, а також вчиненням дій, спрямованих на приховання чи маскування незаконного походження таких активів чи володіння ними, прав на такі активи, джерел їх походження, місцезнаходження, переміщення, зміну їх форми (перетворення), а так само набуттям, володінням або використанням активів, одержаних внаслідок вчинення злочину.
5.4.	Виконавець має право:
5.4.1.	Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги в порядку, визначеному цим Договором;
5.4.2.	На дострокове надання послуг за письмовим погодженням Замовника;
5.4.3.	Призупинити надання послуг по Договору у випадку порушення Замовником строків оплати наданих послуг, крім з причин затримки бюджетного фінансування;
5.4.4.	Для забезпечення надання послуг, передбачених цим Договором, залучити, за погодженням із Замовником, співвиконавця (співвиконавців), залишаючись при цьому відповідальним перед Замовником за дії співвиконавця (співвиконавців) як за свої власні та за належне виконання умов цього Договору в цілому.

6. ПРАВА НА ОБ’ЄКТИ ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ
6.1. Виконавець передає Замовнику програмне забезпечення (ліцензію на право користування програмним забезпеченням) в рамках цього Договору, на яке майнові права не передаються Замовнику, при цьому майнові та авторські права на об'єкт інтелектуальної власності на зазначене програмне забезпечення залишаються у Виконавця, а Замовнику надається право користування цим програмним забезпеченням без права передачі самого програмного забезпечення та/або повноважень на його користування третім особам.
6.2. Сторони домовились, що моментом передачі Виконавцем і моментом прийняття Замовником програмного забезпечення (ліцензію на право користування програмним забезпеченням) є момент підписання Сторонами відповідного Акту приймання-передачі наданих послуг.
6.3. Виконавець зобов’язується надати Замовникові повну та достовірну інформацію про фізичних осіб-авторів Твору (із зазначенням: прізвища, ім’я, по-батькові, дати  та року народження, місця проживання, контактного телефону).

7.	УМОВИ КОНФІДЕНЦІЙНОСТІ
7.1. Сторони зобов’язуються не розголошувати інформацію конфіденційного характеру за цим Договором, а також будь-яку інформацію, надану кожною зі Сторін, і пов’язану з виконанням зобов’язань за цим Договором.
7.2. Не розкривати і не розголошувати факти або інформацію, отриману при виконанні цього Договору, третій стороні без попередньої письмової згоди іншої Сторони, крім випадків, передбачених чинним законодавством України. 

8.	ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, режим військового стану, тощо).
8.2.	Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 30 днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.3.	Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом.
8.4.	У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

9.	ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди, спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку, згідно правил підвідомчості і підсудності, встановлених чинним законодавством України.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Договір набирає чинності з дати його підписання та скріплення печатками Сторін (за їх наявності та у випадку використання печатки учасником в своїй господарській діяльності та при оформленні документів) і діє до «31» грудня 202__ року, а в частині розрахунків та гарантійних зобов’язань за даним Договором до повного виконання їх Сторонами.
10.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, що мало місце під час дії Договору.

11. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
11.1. При виконанні цього Договору, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей, прямо або опосередковано, будь-яким особам, для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати будь-які неправомірні переваги чи на інші неправомірні цілі.
11.2. При виконанні цього Договору, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються законодавством, як дача/отримання неправомірної вигоди, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
11.3. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
11.4. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов'язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов'язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути надіслане впродовж  5 (п'яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення. У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або одержання хабара, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.
11.5. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному в цілях запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.

12. ІНШІ УМОВИ
12.1. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Cторонами в повному обсязі, крім випадків, передбачених п.19 Особливостей та ч.6. ст. 41 Закону України «Про публічні закупівлі», про що укладається додаткова угода із подальшим оприлюдненням таких змін відповідно до вимог ст.10 Закону України «Про публічні закупівлі»:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n75]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: n76]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n77]4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n78]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n79]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n80]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: n81]8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, відповідно до якої дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
12.2. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за Договором третім особам без письмової згоди на те іншої Сторони.
12.3. Всі письмові повідомлення, передбачені цим Договором, направляються за адресами, вказаними в цьому Договорі, рекомендованою поштою з повідомленням про вручення, або вручаються представникам сторін особисто під розпис, якщо інше прямо не передбачено цим Договором. У разі, якщо повідомлення не буде отримано Стороною, що буде підтверджено поверненням стороні-відправнику поштового повідомлення з відміткою про неможливість вручення, в тому числі на підставі зміни стороною-одержувачем адреси, вказаної в цьому Договорі, про що інша Сторона не була сповіщена, повідомлення вважатиметься отриманим з дати його відправлення, незалежно від фактичного отримання.
12.4. Сторони добровільно надають свою безумовну згоду на обробку будь-яких персональних даних, які стали відомими в результаті виконання цього договору. Обробка включає, але не обмежується, збиранням, реєстрацією, зберіганням, адаптацією, оновленням, використанням, поширенням та знищенням персональних даних. Також Сторони погоджуються з тим, що після підписання цього Договору вони звільняються від обов'язку отримувати додаткові згоди на передачу персональних даних, необхідних для належного виконання договірних зобов'язань. Сторони договору зобов'язуються при зміні своїх персональних даних негайно повідомляти один одного про це, надаючи, у разі необхідності, відповідні документи.
12.5. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу – по одному для кожної із Сторін.
12.6. Умови цього договору можуть бути змінені за згодою Сторін у порядку, визначеному законодавством України, шляхом укладання Сторонами додаткової угоди до цього Договору. Всі зміни та доповнення до цього Договору будуть мати юридичну силу, якщо вони виконані в письмовій формі та належним чином підписані уповноваженими представниками Сторін. Такі зміни та доповнення до цього Договору вважаються його невід’ємною частиною.
12.7. Всі виправлення за текстом цього Договору мають юридичну силу та можуть враховуватися виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані та засвідчені підписами Сторін.
12.8. Договір не втрачає чинності у разі зміни реквізитів Сторін, їх установчих документів, а також зміни організаційно-правової форми тощо. Про зазначені зміни Сторони у письмовій формі зобов’язані протягом 7 (семи) робочих днів повідомити одна одну.
12.9. Правовідносини сторін, не врегульовані положеннями цього Договору, регулюються нормами чинного в Україні законодавства.

13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
13.1. Специфікація - Додаток 1.

14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ЗАМОВНИК

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО "СЛАВУТСЬКА МІСЬКА  ЛІКАРНЯ ІМ. Ф.М. МИХАЙЛОВА"СЛАВУТСЬКОЇ МІСЬКОЇ РАДИ 
Код ЄДРПОУ  02004410
Адреса: 30000, Хмельницька обл., 
м. Славута, вул. Ярослава Мудрого, 29 «г»
тел. (03842) 7-11-67, 
р/р  UA643157840000026009300033561
в АТ «Ощадбанк»
ЄДРПОУ 02004410  МФО 315784
ІПН: 020044122143


_____________________________

	ВИКОНАВЕЦЬ
















___________________







Додаток 1
до Договору №______ від «____»________202__ р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ
на надання послуг
48210000-3 - Пакети мережевого програмного забезпечення. Послуги з постачання та налаштування програмного забезпечення що забезпечує передачу даних між аналітичним обладнанням та інформаційними системами та налаштування додаткового функціоналу лабораторної інформаційної системи
(заповнюється сторонами на етапі укладення договору з урахуванням вимог до предмету закупівлі, що зазначені у додатках до оголошення про проведення спрощеної закупівлі)


	ЗАМОВНИК

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО "СЛАВУТСЬКА МІСЬКА  ЛІКАРНЯ ІМ. Ф.М. МИХАЙЛОВА"СЛАВУТСЬКОЇ МІСЬКОЇ РАДИ 
Код ЄДРПОУ  02004410
Адреса: 30000, Хмельницька обл., 
м. Славута, вул. Ярослава Мудрого, 29 «г»
тел. (03842) 7-11-67, 
р/р  UA643157840000026009300033561
в АТ «Ощадбанк»
ЄДРПОУ 02004410  МФО 315784
ІПН: 020044122143


_____________________________

	ВИКОНАВЕЦЬ
















___________________
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